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REPUBLIQUE FRANCAISE

AMBASSADE DE FRANCE
EN CHINE

Dossier de candidature / Application form

Programme de bourses

EXCE\'\'ENCE Scholarship Program

Cadre réservé a 'administration / For administration use only | N° de dossier : ........cccccevveeeeevenennnnnnnns

INFORMATIONS PERSONNELLES / PERSONAL DETAILS

Madame / Miss [] Monsieur / Mister : []
Nom / Name (Pinyin) & cocveeevveeeeeeeeireeeireeeeveeenreeenns Nom / Name (F137) © oveveeeeeeeeceee e
Prénom / First Nname (pinyin) i weeeeeveevvreerineeeessnneen, Prénom / First name (Ff32) © .ooevveviveennnns
Photo
Date de naissance (jj/mm/aaaa) / Date of Dirth (dd/Mm/YYYY) i weeeeeeeieeeeiieeeeee et e e eeeeeeeas
Lieu de naissance (ville & province) / Place of birth (city & province) : cuveveeeeveeeeveveeeeeiiieeesereee s,
Célibataire / Single [] Marié(e) / Married []
Adresse personnelle / HOmME address (DINYIN) @ ..cvveeieeieeiieiiieiiieeieeeireesteesteesteesseeeseesseesseesseesseesssesssesseessessssesssessseesesssesssenns
Adresse personnelle / HOME address (FHI) & .oiiiiieeiieierieieeie st steestesteeste s e e e e stesseessesteesaessesseessesseessessesseensessesssensesseensenns
Ville / City (pinyin & HI3T) & weveereeceiee ettt e Code postal / Zip COAe 1 vvviieeeeeeeeeee e

Téléphone fixe (+ indicatif ville) / Home phone (+ area code) :

Téléphone mobile / Cell phone: .~
COUITIEI / EM@Il @OAIESS 1 weeiiiieie ittt ettt ettt e ettt e e et e e e s ettt e e saaaaeeesaaaseesassbeeesasaaaeesassaseesassaeesasaseesassseesssssaeesssssaeesssrees
Profession de la mére / MOther’s OCCUPATION © ...c.eiieviiiiiee ettt ettt et e et e e et e e eeteeeetteeeteeeeteeesaseeenbeeesaseeenseeessseeans

Profession du PEre / FAather's OCCUPATION : ...cccuiiciiiciieciecciee ettt ettt ettt e et et e eteeeteesteeeteeetaeeabeeabeeebeeeteesaseenbeenbeenssenseenanes

PROJET D’ETUDES EN FRANCE / STUDY PROJECT IN FRANCE
Identifiant Campus France / Campus France ID number:CN __

Intitulé du programme / Title Of the PrOBIram & ... ceii ettt e e et e et e e e ete e e eaaeeeateeeeteeeenneeennes

Nom de I'établissement / Name Of the INSTIIUTION & .vvvviiievieeiieeiee et ee et ee e ettt eeeeaeeesseateessarareessarsseessassseessassaeessassseessans



SPECIALITE ENVISAGEE / INTENDED MAJOR

[ ] proit/ Law

[] Sciences politiques / Political sciences

|:| Journalisme, sciences de I'information et de la communication / Journalism, information and communication sciences

|:| Sciences économiques et de gestion / Economic sciences and management

[ ] Sciences humaines et sociales / Social sciences and humanities

[] Sciences exactes, sciences de I'ingénieur / Sciences, engineering sciences

[ ] Urbanisme, développement durable, environnement / Urban planning, sustainable development, environment

ncouns erpEmauEs AcspemcnckGromot
% Etudes secondaires / High school studies

Nom du lycée / Name of the high SCROOL @ .......ooviiiiieee ettt ettt e et e e be e s teestaesabeeabeebeebeens

Année de passage du gaokao / Year when the gaokao Was taken : ...c...ooviiiiiiiiiii e et

|:| Gaokao littéraire / Gaokao in humanities |:| Gaokao scientifique / Gaokao in science

Note obtenue / Score obtained : .......cc.ou...... sur/ out of ...cceveevenenee. |:| Baosong

% Etudes universitaires / University studies (1) [ ] Licence /Bachelor [ ] Master
Intitulé du cursus suivi / Title Of The PrOGIram & ..ocvciiiicieie ettt este e e e besreestesteeseessesseensessesneens
Nom de 'université / Name Of the UNIVEISITY & ....ooocuiiieee ettt ettt et e et e e tae e e eteeeeaaeeeteeeeaseeeteeenns
Matieres prinCipales / IMaiN SUDJECLS & ....occuiiiiiie ettt ettt et e et e et e e et e e etveeeteeeeteeesbeeeeseeessseeeaseeesaseesseeeesseesaseeenns

Année d’obtention du diplome / Year of completion : ................

7

< Etudes universitaires / University studies (2) [ ] Licence / Bachelor [ | Master

Intitulé du cursus suUiVi / Title Of TNE PrOZIamM & ..eeii ettt ettt e et e e e ete e e et e e s taeeeeteeeeaaeeebeeeeaneesbeeenns
Nom de I'université / Name Of the UNIVEISILY & ...ooiiiiiiieciccee ettt ettt ete e et e et e eveebeebeeebeesasesabeenreenvens
Matieres prinCipales / IMaiN SUDJECES & ..cuuiiiiieiiie ittt ettt e ettt e eteeete e e teeetaeeabeeebeeebeesteeetbeeabesaseebeeeseenssesasesaseenseenrens

Année d’obtention du dipléme / Year of completion : ................

R/

< Etudes universitaires / University studies (3) [ ]Licence /Bachelor [ ] Master
Intitulé du cursus suivi / Title OF the PrOBram & ..ottt e er e et e te e e ta e et e eabeebeebe e beesasesareenreenrens
Nom de 'université / Name Of the UNIVEISITY & ....ooocuiiiee ettt e e et e e etaeeeeteeeeaaeeeteeeeaneeereeenns

Matieres prinCipales / IMaiN SUDJECLS & ....cocviiiiiie e cctee ettt eetee et e et e et e e et e e eteeeebeeesaeeesbeeeeseeeesseeenseeessseeeseeensneesnseeenes

Année d’obtention du dipldme / Year of completion : ................

*Merci de renseigner I’ensemble des diplémes de I’enseignement supérieur obtenus a ce jour ou en cours d’obtention.
Please fill out this form with all the university degrees you got or the ones in the process of earning.



LANGUES / LANGUAGES

Merci de préciser votre niveau (débutant, intermédiaire, avancé) et vos résultats si vous avez passé des tests (IELTS, TOEFL, TOEIC, Cambridge,

TEF, TCF, DELF, DALF...)
Please specify your level (basic, intermediate, advanced) and any relevant tests that you have taken (IELTS, TOEFL, TOEIC, Cambridge, TEF, TCF,
DELF, DALF...)

Langue /
Language

Niveau / Level Test / Score / Date

Indiquez les pays dans lesquels vous avez fait un séjour de plus de trois semaines / List countries where you stayed 3 weeks at least

Pays / Country Année / Year Durée / Duration Activités / Activities

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE (stages compris)* / PROFESSIONAL EXPERIENCE (internships included)*

Période /Date | Nom de I’entreprise Fonction Missions et compétences développées
Name of the company Position Missions and competencies you have developed

Du/From | Au/To

*Merci de débuter avec votre expérience la plus récente.
Please start with your most recent experience.



Merci de détailler votre projet d’études et d’expliquer brievement votre choix (motivation, intérét...).
Please describe your study project and briefly state your reasons for applying (motivation, interest...).




RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES / ADDITIONAL INFORMATION

+»» Avez-vous l'intention d’effectuer un doctorat ? / Do you intend to apply for a research degree afterwards?

|:| Oui/ Yes |:| Non / No |:| Peut-étre / Unsure

+» Avez-vous postulé a d’autres programmes de bourses ? / Did you apply for other scholarships?

[ ]oui/ Yes [ ] Non/No

Si oui, le(s)quel(s) ? / If yes, WhICh ONE(S)? & ..eeoeiieieeeeie ettt et ettt e et e et e e s be e e aae e s b e e eteeesareean

*» Avez-vous déja bénéficié d’une bourse du Gouvernement francais ? / Have you already been awarded a
scholarship from the French Government?

[ ]oui/ Yes [ ] Non/No

Sioui, laquelle ? / Ifyes, WHhIiCh ON@? 1 ...ttt e e et e e etbe e eeteeeearee s

¢ Avez-vous déja bénéficié d’une bourse du Gouvernement chinois ? / Have you already been awarded a
scholarship from the Chinese Government?

[ ]oui/Yes [ ] Non/No

Sioui, laquelle ? /1T yes, WHhIiCh ONEY 1 ..ottt e et e e et e e te e e eaae e eeteeeearee s

/
0.0

Comment avez-vous connu le programme France Excellence ? / How have you heard about the France
Excellence Scholarship program?

[ ] Article de presse / Press report [ ] Brochure/Flyer
[ ] salon de I'éducation / Education fair [ ] Université / University
] Site internet de I’Ambassade de France en Chine ] Site internet Campus France Chine
Website of the French Embassy in China Website of Campus France China
[ ] Autre moyen (merci de préciser) / ANother Way (PIEase SPECITY) & ....vveeveeeeeerreeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeees e s eses s

Je, soussigné(e) (Nom, prénom) .......ccccoeeveeeeiiieeeeciieee e , certifie exacts les renseignements fournis.
J'atteste que tous les documents présentés dans le cadre de cette demande sont authentiques et je comprends
que toute tentative pour obtenir la bourse avec des documents frauduleux entrainera I'annulation de mon dossier
de candidature et le report de mon acte aupres des autorités concernées.

I, the undersigned (Name, first name) .........c...ccoceeevveecvueeecreeennen. , declare that the above information is accurate
and true. | certify that all documents submitted in support of this application are authentic and | understand that
any attempt to obtain scholarship with fraudulent documents will result in cancellation of my application form and
will be reported to competent authorities.

Date:...../ ..... A Signature :

Veuillez noter que les documents soumis ne vous seront pas restitués.
Please note that submitted documents will not be returned to you.



Merci de remplir le formulaire de candidature et de nous I'adresser avec I'ensemble des documents demandés
avant le lundi 7 avril 2014, a I'adresse suivante (les envois par fax et courriels ainsi que les dépots en mains propres
ne sont pas acceptés) :

Please fill in this application form and send it with supporting documents within the deadline Monday 7th April
2014, to the following address (applications sent by fax, e-mail or delivered by hand are not processed):

FEFEXEENXUBEEAIEAL (France Excel lence)
R FAPHX =DHFKER 60 5 HR%: 100600
® (010) 85312078 (WESHENATEEHRESE, AEZHIFEH)

Piéces a joindre obligatoirement au dossier de candidature diiment rempli / Mandatory documents to be
enclosed to the application form :

O Photocopie de votre passeport ou de votre piece d’'identité en cours de validité / Copy of your current ID card or
passport

[0 CV d’une page maximum / 1 page resume

O Copie du relevé de notes du gaokao ou copie de I'attestation de Baosong / Copy of the gaokao results or copy of
Baosong certificate

[ Copie du dipléme de Benke si déja validé / Copy of the Benke degree if already obtained

O Copies des relevés de notes de I'enseignement supérieur / Copies of transcripts of your higher education up to
the present

[ Copies des différents dipldmes et grades obtenus dans I'enseignement supérieur / Copies of each degree or
diploma obtained from higher education

[ Une photo d’identité collée sur la premiére page de ce dossier / One ID photo put on the first page of this form

[ Attestation de pré-inscription dans un établissement d’enseignement supérieur francais, au niveau Master 1 ou
Master 2 (ou en cours d’obtention via la procédure Campus France) / A pre-enrolment letter from a French higher
education institution, for the first year or the second year of a Master degree (or in process, through the Campus
France procedure)

[ Test de langue en cours de validité (voir procédure Campus France) / A valid language test (check conditions on
Campus France procedure)

Facultatif / optional :

[ Lettre de recommandation rédigée en francais ou en anglais (2 maximum) / Recommendation letter (2 max)
written in English or in French

Merci de vérifier que votre dossier est bien complet. Tout dossier incomplet ou envoyé apres la date limite sera
rejeté.

Please make sure that your application file is complete. Any incomplete forms or those received after the closing
date will not be considered.

ATTENTION / WARNING

L'étudiant doit, parallelement a son dossier de candidature, suivre la procédure Campus France
(www.chine.campusfrance.org). L'attribution de la bourse est soumise a la présentation, avant le 5 juillet 2014,
d’une admission définitive de I'établissement d’enseignement supérieur pour 'année universitaire 2014/2015 en
Master 1 ou Master 2 (ou en année de FLE via le Catalogue Chine).

The student shall, alongside with this application form, follow the Campus France procedure
(www.chine.campusfrance.org).Please be aware that the scholarship will only be awarded to the applicants who
present an admission letter for the 2014/2015 academic year (first year or second year of a Master program) by
host institution in France, before 2014, July 5" (or for a year of French courses through the Catalogue Chine).



http://www.chine.campusfrance.org/
http://www.chine.campusfrance.org/

